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AUX ZELATEURS DE L'OEUVRE DU

iBnttumrttt National ù'Ottama

Soyez loués! soyez loués, fiers descendants

Des preux qui, le mousquet et le sac à l'épaule,

La hache au poing, l'éclair aux yeux, le rire aux
dents,

Fondèrent sous nos cieux une nouvelle Gaule.

Vous remplissez comme eux, frèrea, un noble rôle.

Pour Dieu vous travaillez, toujours zélés, ardents.

Vous rêvez de verser de l'Outaouais au Pôle

Du vaste esprit latin les rayons fécondants.

Vos aïeux du désert faisaient surgir la ville.

Vous, vous avez jeté les bases d'un asile

Où devront se grouper les plus vaillants efforts.

Vous y protégerez le doux parler de France

Et comme auréolés du feu de la constance,

Vos noms incessamment brilleront sur nos bords!

W. CHAPiMAN.



FI y a à peine six uns que fut émise l'idée d'ériger

à Ottawa un édifice (|ui serait un lieu de réunion,

un centre de ralliement pour les Canadiens français

de la ville. On voulait réunir sous un môme toit

les différentes institutions: patrioticiues, littéraires

et de bi« faisance. Un petii groupe de citoyens

actifs et dévoués se mit à l'œuvre, et en moins de
deux ans et demi un imposant édifice ouvrait ses

portes à la population canadienne française d'Ot-

tawa. Il va sans dire, que ce magninque résultat

n'avait pas été obtenu sans une dépense énorme
d'énergie et un travail ardu. Et tous ceux qui co-

opérèrent alofs à cet acte de patriotisme peuvent
aujourd'hui se réjouir et être fiers d'eux-mêmos.

En effet, en moins de six années, la dette du
Monument a été réduite de plus de moitié. Car,
s'il est vrai que le terrain et l'édifice du Monument
National ont coûté $51,000, il ne faut pas oublier

que plus de 110,000 furent en outre dépensées
pour l'aménagement et l'ameublement de l'édifice.

L'administration a maintenant une dette de près
(le .S26,000 à acquitter. Or, le bureau des directeurs

a décidé de faire une campagne énergique de pro-
pagande afin de recueillir les fonds .lécessaires à
l'extinction de cette dette.

Quelle somme de bien ne pou.rait-on pas faire

avec les SI,500 que coûte annuellement l'intérêt

sur cette dette! La airection du Monument ne
serait plus obligée de louer ses salles pour des fins

étrangères au but de la Société, comme elle a été
forcée de le faire par le pass^. Mais elle pourrait,



un contraire, les ntcttn» ù lu dispoHition dn hck lucni-

brcH, et des Ciinndicns fnmvais on général, moyen-
nant nno modeste r<^tril)Ution. La Société neruit

atiHsi à même de réaliser nombre d'autre» améliora-

tions dont le besoin se tuit depuis longtemps sentir.

Le montant de cette sousc ption volontaire n'est

pas fixé. L'obole dn pauvre sera aussi bienvenue

(jue l'offrande du riche. Cependant, les noms des

personnes (pii souscriront cent ($100) dollars ou
plus seront inscrits sur la liste des membres fonda-

teurs avec touH les privilèges attachés à cette classe

de membres.

Nous invitons donc très instamment tous nos

compatriotes à mettre l'épaule à la roue et à aider

par leurs souscriptions, aussi bien que par leur pro-

pagande, au succès do cette œuvre vraiment na-

tionale.

F. J. AUDET.

Archimède, le célèbre mathématicien, comprenait
si bien la puissance du levier qu'il disait un jour:

" Donnez-mo un point d'appui et je; soulèverai le

monde." Une autre célébrité, dont le nom m'é-

chappe a dit: "L'ai-gent est le nerf de la guerre."

Tous deux avaient raison et le second complète,

peur ainsi dire, la pei. ie du premier. En effet,

l'argent est un puissant levier, surtout lorsqu'il est

dépensé à bon escient. Or, le levier qui soulèvera

le Monument, qui le rendra apte à remplir dignement

la mission que lui imposent les Canadiens, ce sont

les souscriptions qui ser' lont à payer la dette du
Monument.
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LE MONUMENT NATIONAL

Pour dégrever le Temple «lu Civisme
Qu'ils ont ouvert nu culte «les nïeux,
I es Cunadiens, nobles pur atavisme,
Vont redoubler leurs efforts généreux.
Sans tint.mmrre et sans vaine hyperl)ole,
Chacun viendra verser, tout uniment.
La somme ronde ou lu modeste obole
Pour libérer le vaste monument.

Au Canada, le sfKjctre de la guerre
A disparu de l'horizon vermeil;
II faut pourtant lutter.comme naguère
Pour conserver notre place au soleil.

Si nous voulons que la race survive,
Il faut combattre avec acharnement,
Et retremper notre fierté native
Sous les lambris de notre Monument.

Frères debout! Les arts et l'industrie
Ont claironné les notes du rappel.

Reconnaissons la voix de la Patrie
Quand de la Paix rayonne rarc-en-ciel.

Les précurseurs d'oeuvres nationales
Ont fait germer de futurs dévouements
Et les exploits inscrits dans nos annales
Nous font d'impérissables monuments.

Rémi Tremblay.
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M (^I6ë HtiUH ceMHo i\ l'étranger

O n néglig? 8()!i origine

N on pas au point de déroger

—

U n tel point est trop, j'imagine.

M ais, cependant, songez-y bien
K n l'absence d'un lieu d'asile

N otre sentiment canadien
T ristement devient inutile.

Notre espoir, c'est !< Monument
A imons toujours qi. .» nous convie.
T ont marche à son commandement :

1 1 est le centre, il est la vie.

O uvrons les yeux sur l'avenir.

N 'allons pas à l'indifférence

A quoi pourrions-îious parvenir
Lorsque nous chassons l'espérance!

C ar l'espérance de la race

A ujourd'hui repose sur nous.
N e souffrons pas qu'on la menace.
A yons pour elle un soin jaloux.
D 'un [)assé qui fut plein de gloire

1 1 faut redire les grands nom.s.

En remontant loin dans l'Histoire,

N ous faisons plus : nt)us nous doublons.

Bknjamin Sultk.



Quel est le Canadien français, digne de ce nom,
qui ne puisse souscrire quelque chose pour aider à
payer la dette du Monument National?

* * *

Napoléon électrisait un jour ses soldats en leur

disant: ''Du haut de ces pyramides, quarante
siècles de gloire vous contemplent! Canadiens
français d'Ottawa, trois millions de vos compa-
triotes ont les yeux sur vous. Paierez-vous votre

Monument?

*

Les petits ruisseaux font les grands fleuves. Le
denier de St-Pierre produit des millions. Les
])iastres des Canadiens de la capitale paieront la

dette du Monument.

Les jeunes gens devraient s'intéresser à la cam-
pagne qui se poursuit actuellement en faveur du
Monimient National. Car ils jouiront davantage
de ses privilèges et bénéfices.

L'amiral Nelson, le héros de Trafalgar, disait à

ses hommes à la veille de ce combat mémorable:
" England expects every man to do his duty. " Le
Monument National, lui aussi, s'attend à ce que
tous les Canadiens de la Capitale fassent leur devoir

en souscrivant généreusement au fonds d'Amortisse-

ment.
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DECALOGUE-MONUMENTAL
Dédié aux Canadiens français de la Capitale, en général, et

aux membres du Monument National, en particulier.

Le MONUMENT tu aimeras
Et serviras fidèlement.

Quand tu pourras, tu parleras

En faveur de ton MONUMENT.

'Jlîaque jour tu le pousseras
De l'avant, courageusement.

Aussi souvent que tu pourras,

Tu feras le recrutement.

Pour le MONUMENT tu auras
Des égards à chaque moment.

Ta contribution tu paieras

Chaque an régulièrement.

Tout grand' ta bourse tu ouvriras
Et souscriras empressement.

Et nullement tu n'attendras

Qu'arrive ton tour lentement.

Ces conseils, tu t'appliqueras

A suivre méthodiquement.

Puis, en PARADIS, tu seras

Récompensé bien sûrement.

F. J. AUDET.
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